ДОДАТОК 3
до тендерної документації


(проект) ДОГОВІР ПОСТАВКИ № _________________


м. Новояворівськ                                                                                                                 «___»  ____________  2023 року


[bookmark: _GoBack][bookmark: _Hlk95044181]ПОКУПЕЦЬ:     КП Новояворівськжитло, в особі директора ______________________, що діє на підставі Статуту       (надалі- Покупець), та 
ПОСТАЧАЛЬНИК: _____________________________________ (надалі – Постачальник), в особі ________________
____________________________, що діє на підставі _______________________ з другої сторони, а разом – Сторони, 
відповідно до Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» , уклали даний Договір (далі – Договір) про таке:

1. Предмет Договору

1.1.  Постачальник зобов’язується постачати Покупцю: гідравлічний прес для вторинної сировини _______________________ (вказується конкретиний тип та/або марка та/або модель), код за ДК 021:2015 –  42630000 -1: Металообробні верстати (далі – Товар), а Покупець зобов’язується прийняти Товар від Постачальника та оплатити його вартість на умовах даного Договору.
1.2 Ідентифікатор закупівлі: ______________________________.
1.3. Найменування Товару, кількість, ціна та якісні характеристики Товару зазначені в Специфікації (Додаток №1) до цього Договору.
1.4. Постачальник гарантує відсутність будь-яких обтяжень Товару правами третіх осіб (застава, накладення арешту на майно, тощо).
1.5. Постачальник гарантує, що Товар та/або виробник Товару та/або діяльність щодо виробництва Товару (процеси, матеріали тощо) на момент укладення даного Договору не порушують Закону України «Про санкції» №1644-VII від 14.08.2014 р. та інші чинні нормативно-правові акти України про санкції (Укази Президента України, рішення РНБО тощо).

2. СУМА  ДОГОВОРУ
2.1. Сума цього Договору відповідає ціні тендерної пропозиції переможця відкритих торгів і становить __________________________________________________________ (з ПДВ або без ПДВ, якщо Учасник/Переможець не є платником ПДВ).
2.2. Сума даного Договору включає в себе: вартість Товару; вартість тари та упаковки Товару; будь-які витрати Постачальника з пересилки, транспортування Товару до місця призначення (поставки); страхування; навантаження та розвантаження; всі податки, митні платежі та/або збори та інші обов’язкові (необхідні) платежі, що сплачуються або мають бути сплачені Постачальником, згідно з законодавством України, в тому числі і які доручаються для виконання третім особам, а також будь-які інші витрати Постачальника пов’язані з виконанням умов цього Договору.

3. УМОВИ ОПЛАТИ
3.1. Оплата за Товар здійснюється в Українській національній валюті – гривнях. Вид розрахунків – безготівковий, шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника, вказаний в цьому Договорі.  
3.2. Строк оплати за Товар: протягом 15 (п’ятнадцяти) банківських днів з моменту фактичного отримання Товару та підписання відповідних документів (видаткової накладної) про отримання Товару.
3.3. До оригіналу рахунку додається видаткова накладна. У рахунку та накладній на Товар має міститись посилання на номер цього Договору та дату його укладення. Відсутність накладної є підставою для залишення рахунку без здійснення оплати.
3.4. Покупець здійснює оплату після надходження коштів на його реєстраційний рахунок в органах Державної Казначейської Служби України (далі – ДКС України).
3.5. Порядок здійснення оплати: 100 % післяоплата відповідно до вимог чинного (в т.ч. бюджетного) законодавства України.
3.6. Покупець не несе відповідальність за невиконання та/або неналежне виконання зобов’язань щодо обсягів та/або строків оплати за отриманий ним Товар (п.3.2 даного Договору), якщо таке невиконання (неналежне виконання) виникло не з вини Покупця (внаслідок будь-яких правомірних або неправомірних дій (бездіяльності) органу (-ів) ДКС України (в т. ч. щодо дотримання черговості здійснення платежів в умовах воєнного стану, реєстрації або не реєстрації бюджетних та/або фінансових зобов’язань і т.д.) та/або внаслідок змін у законодавстві України тощо).

4.  ЯКІСТЬ ТОВАРУ
4.1. Постачальник повинен передати (поставити) Покупцеві Товар в технічно справному стані, якість якого та експлуатаційні характеристики (показники) відповідають відповідним умовам ГОСТ та/або ДСТУ та/або ТУ, встановленим чинним законодавством України для такого Товару. 
4.2. Постачальник гарантує, що Товар, є новим виробом (тобто таким, що вперше виготовлений та не був у використанні та/або не зазнавав будь-якого відновлення чи будь-якого втручання), 2023 року виготовлення.
4.3.Постачальник гарантує, що Товар за даним Договором відповідає чинним в Україні вимогам охорони праці, екологічної безпеки, пожежної безпеки.
4.4.  Гарантійний термін (строк) Товару складає 12 (дванадцять) календарних місяці з моменту підписання Сторонами видаткової накладної на Товар.
4.5. Належним виконанням Постачальником своїх гарантійних зобов’язань за цим Договором вважається безкоштовне усунення Постачальником виявлених Покупцем дефектів (неполадок, ушкоджень) Товару шляхом безкоштовної заміни дефектних деталей, вузлів, агрегатів, або безкоштовного ремонту відповідних деталей, вузлів, агрегатів Товару (далі – гарантійний ремонт) протягом гарантійного терміну (п.4.4 даного Договору) або шляхом безкоштовної заміни несправного (неякісного) Товару на справний Товар (належної якості) в порядку і строки, встановлені цим Договором.
4.6. Перебіг гарантійного терміну (строку) припиняється на весь час усунення недоліків (або несправностей або дефектів або заміни Товару або проведення дослідження або експертизи) - починаючи з моменту повідомлення Постачальника Покупцем про недоліки та завершуючи датою підписання Сторонами відповідного акту (документа) про усунення недоліків.
4.7. У випадку виявлення при прийманні Товару невідповідності поставленого Товару вимогам щодо його кількості та/або якості та/або комплектності та/або асортименту та/або номенклатурі та/або ціні або іншим вимогам передбаченим цим Договором, Покупець самостійно складає Акт (претензію) про невідповідність Товару вимогам щодо кількості, якості, комплектності, асортименту тощо. При цьому Покупець не приймає Товар від Постачальника і не підписує невірно оформлені документи надані Постачальником. При складанні Акту (претензії) може бути присутній представник Постачальника.
4.8. У разі виявлення, при прийманні Товару, його невідповідності відносно якості, кількості, комплектності, асортименту, номенклатурі, ціні або іншим вимогам передбаченим цим Договором, Постачальник в погоджений строк, але не пізніше 10 (десяти) календарних днів, з моменту отримання відповідного Акту (претензії) від Покупця, здійснює за свій рахунок усунення виявлених недоліків (дефектів, неполадок) або заміну невідповідного (неякісного) Товару на Товар належної якості.
4.9. У випадку виявлення дефектів Товару під час його експуатації (використання), в тому числі прихованих, та/або невідповідності якості Товару вимогам визначеним цим Договором (п.4.1 Договору), протягом гарантійного терміну (строку) Покупець має право пред’явити Постачальнику претензію. Постачальник на підставі претензії, в погоджений строк, але не більше 10 (десяти) календарних днів з дати отримання такої претензії, здійснює власними силами та за свій рахунок заміну дефектного або невідповідного Товару на якісний і такий, що відповідає умовам Договору, або за погодженням з Покупцем, усуває виявлені дефекти за власний рахунок.
4.10. Дослідження або експертиза недоліків Товару (невідповідності щодо якості, технічним вимог) може ініціюватися лише у випадку, якщо Постачальник та Покупець не дійдуть згоди про причини виникнення дефектів Товару (неполадок, ушкоджень, дефектів, поломок тощо) та про порядок їх усунення, вказаних Покупцем в Акті (претензії) згідно п.5.7, п.5.9 Договору. При цьому у разі виникнення обставин, які потребують дослідження спеціаліста чи  проведення експертизи, вибір експертної організації (установи) чи спеціаліста, час та місце проведення дослідження або експертизи здійснюється Покупцем. 
Дослідження або експертиза  проводяться  лише  у  присутності  представника Покупця  за винятком випадків письмової відмови Покупця від присутності. У разі  недотримання вимог цього пункту Сторони погоджуються про неможливість робити висновки з використанням результатів дослідження чи експертизи та неможливість використання такого висновку дослідження чи експертизи у судах та інших органах.
4.11. Витрати на проведення дослідження або експертизи, здійснені Покупцем, відшкодовуються Покупцеві Постачальником протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати підписання відповідного документа (висновку, експертизи тощо), складеного за результатами проведення дослідження або експертизи. 
4.12. Якщо дослідженням або експертизою підтверджено обгрунтованість вимог Покупця - строки, вказані в п.4.8, п.4.9 даного Договору, відраховуються з моменту отримання Постачальником відповідного акту (претензії), а не з моменту підписання документа за результатами проведення дослідження або експертизи.
4.13. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту фактичної отримання Товару Покупцем та підписання Сторонами видаткової накладної на Товар. 

5. УМОВИ ТА СТРОКИ ПОСТАВКИ
5.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання письмової або електронної заявки Покупця Постачальником, але в будь-якому випадку не пізніше 29 грудня 2023 р. (включно).
5.2. Електронна заявка на поставку Товару подається Покупцем шляхом відправлення електронного листа (повідомлення) на електронну пошту Постачальника : _______________________________.
Електронний лист зі сканованою копією заявки підтверджує факт подачі Покупцем такої заявки та має юридичну силу для Постачальника.
5.3. Місце поставки (передачі) Товару: 81023, територія полігону ТПВ м.Новояворівськ, землі Яворівської міської територіальної громади (Залузький старостинський округ), Яворівський р-н, Львівська обл, Україна.
5.4. Передача Товару від Постачальника Покупцю здійснюється на підставі належним чином оформленої довіреності, виданої уповноваженому представникові Покупця, з обов’язковим складанням і підписанням Сторонами відповідних документів.
5.5. Разом з передачею Товару Постачальник передає Покупцеві: оригінал видаткової накладної; рахунок-фактуру на Товар; технічний паспорт виробника на Товар; інструкцію/керівництво з експлуатації.
5.6. Постачальник несе всі ризики щодо втрати чи пошкодження Товару, до моменту передачі його Покупцю.
5.7. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту фактичної отримання Товару Покупцем та підписання Сторонами видаткової накладної на Товар. 

6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
(У разі, якщо постачальник не є платником податку на додану вартість, положення даного розділу відносно податкової накладної не застосовуються до постачальника.)
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату прийнятого Товару в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
6.1.2. Прийняти поставлений Товар згідно видатковою накладною, при відповідності цього Товару вимогам, установленим цим Договором та Тендерною документацією по закупівлі UA _____________________.
6.1.3. Приймання – передача Товару по якості та комплектності проводиться в момент його передачі шляхом підписання видаткової накладної. У разі виявлення в момент передачі Товару некомплектності, відхилення якісних показників тощо, Покупець зобов'язаний відмовитися від приймання Товару або вказати про недоліки чи некомплектність у відповідному акті (претензії).
6.2. Покупець має право:                                                                                                                  
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його не менше ніж за 5 (п’ять) календарних днів до дати розірвання Договору.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення (відсутність документів), зазначених в п.5.5 цього Договору та відмовитись від приймання Товару (відсутність документів, печатки, підписів тощо).
6.2.5. Відмовитися від прийняття Товару, що не відповідає вимогам щодо якості, комплектності та іншим умовам цього Договору.
6.2.6. Вимагати від Постачальника безоплатної заміни поставленого Товару, якщо він не відповідає умовам цього Договору.
6.2.7. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору.
6.2.8. Надавати замовлення на поставку Товару.
6.2.9. Вимагати сплати штрафних санкцій у разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань за цим Договором.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Здійснити  поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, визначеним цим Договором та нормативно-правовими актами (ГОСТ та/або ДСТУ та/або ТУ) України для такого Товару.
6.3.3.Надати Покупцеві документи, передбачені п.5.5 цього Договору
6.3.4. Сплатити штрафні санкції і відшкодувати збитки в разі невиконання або неналежного виконання ним зобов’язань за цим Договором за письмовою вимогою (актом, претензією) Покупця.
6.3.5.Надати Покупцеві належним чином оформлену податкову накладну/розрахунок коригування податкової накладної, складену(і) в Єдиному реєстрі податкових накладних (ЄРПН) в порядку та строки, визначені чинним законодавством України.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за погодженням Покупця.
6.4.3.У разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань Покупцем Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Покупця не менше ніж за 5 (п’ять) календарних днів до дати розірвання Договору.

7. ІНШІ  УМОВИ
7.1. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору про закупівлю. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
7.2. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
7.2.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
7.2.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення; У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку: 
- підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
- Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
- Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
- Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом,  який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:
- інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (момент укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;
-  результат порівняння цін у відсотковому вираженні;
7.2.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
7.2.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
7.2.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
7.2.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7.2.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
7.2.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
7.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються в п’ятиденний термін повідомити іншу Сторону про зміни юридичної і фактичної адреси, адреси електронної пошти, зміни у банківських реквізитах, заплановану реорганізацію або ліквідацію. У випадку реорганізації, Сторона у п’ятиденний термін зобов’язується підписати з іншою Стороною додаткову угоду, в якій визначити подальший порядок взаємин між Сторонами.
7.4. Права і обов’язки за цим Договором не можуть бути передані (відступлені) Стороною третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
7.5. Внесення змін або доповнень до цього Договору здійснюється за взаємною згодою Сторін і оформляється додатковими угодами до Договору, що підписуються Сторонами та скріплюються їх печатками (за наявності), крім випадків встановлених цим Договором. Одностороння відмова від виконання умов цього Договору та одностороннє розірвання Договору не допускаються, крім випадків, передбачених чинним законодавством України та цим Договором.
7.6. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із Сторін Договору.
7.7. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
7.8. Додаткові угоди, додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками (за наявності).
7.9. Після підписання цього Договору всі переговори по ньому, переписка, попередні угоди, договори і протоколи про наміри, інші документи з питань, пов’язаних з укладанням цього Договору, втрачають юридичну силу.
7.10. У всьому іншому, не передбаченому умовами цього Договору, відносини Сторін регулюються нормами чинного законодавства України. 
7.11. Постачальник заявляє та підтверджує таке: ним сплачені всі та будь-які податки, мита, інші обов’язкові платежі стосовно Товару, що постачається за цим Договором; ним були здійснені всі заходи (фінансові, юридичні, митні тощо), необхідні згідно з чинним законодавством України для належного оформлення та/ або підготовки (очищення) Товару з метою його продажу (поставки) Покупцю; виключне право власності на Товар належить Постачальнику; на дату укладання Сторонами цього Договору, Продавцю не відомо про будь-які права третіх осіб, що існують або можуть існувати, стосовно Товару, а також про будь-які претензії/ вимоги таких третіх осіб стосовно Товару та/ або поставки Товару за цим Договором.
7.12. У випадку виникнення з боку третіх осіб та/або українських державних (контролюючих) органів будь-яких вимог, претензій, протестів тощо стосовно Товару (його належного оформлення Продавцем, сплати ним всіх необхідних платежів стосовно Товару тощо) та/ або поставки Товару за цим Договором, Продавець зобов’язується усунути (вирішити) такі вимоги, претензії, протести тощо своїми силами та за власний рахунок без залучення Покупця.
7.13.Підписуючи цей Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну та розірвання цього Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.
Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних» (якщо Постачальник є фізичною особою).
7.13.	Кожна сторінка даного Договору підписується повноважними представниками Сторін та скріплюється печаткою (за наявності) кожної із Сторін. Сторони погоджуються з тим, що сторінка Даного Договору, яка не має підписів уповноважених представників та не скріплена печаткою (за наявності) Сторін є недійсною та не може бути підставою для встановлення будь-яких прав та обов’язків для Сторін.
7.14. Сторони дійшли згоди про те, що в процесі виконання цього Договору Сторони можуть обмінюватися інформацією та/або документами та/або повідомленнями за допомогою факсового, телефонного, телеграфного, поштового зв’язку, кур’єрської доставки, а також електронної пошти (e-mail), якщо інше не встановлене умовами даного Договору.
7.15. Будь-які повідомлення (інформація, документи), які направляються факсом та/або електронною поштою Покупцем та/або Постачальником, мають юридичну силу. Належним підтвердженням направлення документу (інформації, повідомлення) та його отримання будь-якою із Сторін є звичайне технічне підтвердження відповідного обладнання Покупця чи Постачальника про відправлення документу: звіт факсимільного апарату, звіт серверу про відправлення електронного повідомлення тощо.

8.   ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
(У разі, якщо постачальник не є платником податку на додану вартість, положення даного розділу відносно відповідальності пов’язаної з оформленням та наданням податкової накладної і взаємопов’язаних з цим умов, не застосовуються до постачальника.)
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за даним Договором, сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства України, якщо інше не передбачене цим Договором.
8.2. За порушення строків поставки Товару, в тому числі, строків визначених в п.4.8 та/або п.4.9 та/або п.4.11 та/або п.5.1 даного Договору, постачальник сплачує пеню, у розмірі 0,5 % (пів відсотка) від вартості неякісного (дефектного) Товару або вартості дослідження (експертизи), за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 (тридцять) календарних днів, Постачальник додатково сплачує штраф, у розмірі 7 % (семи відсотків) від вказаної вартості.
8.3. За порушення Покупцем строків оплати, допущене з його вини, Покупець несе відповідальність відповідно до діючого законодавства України. 
8.4. Якщо в результаті будь-яких винних дій чи бездіяльності Постачальника, Покупцю будуть донараховані податкові зобов’язання та/або будуть застосовані штрафні санкції,) з вини Постачальника, Постачальник зобов’язується компенсувати покупцю всі збитки (стягнуті органами Державної податкової служби України штрафні санкції тощо).
8.5. Якщо у терміни, передбачені Податковим кодексом України, для реєстрації податкових накладних в ЄРПН, Постачальник не надасть Покупцю належним чином оформлену податкову накладну в електронній формі та/або не здійснить її реєстрацію у ЄРПН, Постачальник сплачує Покупцю штраф в розмірі 20 % (двадцяти відсотків) від вартості Товару, без урахування податку на додану вартість, по такій податковій накладній.
8.6. За порушення Постачальником вимог, передбачених в п.1.5 та/або п.4.2 та/або п.5.5 даного Договору, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 % (двадцять відсотків) від суми, зазначеної у п.2.1. даного  Договору.
8.7. Постачальник відповідає (оплачує) за додаткові транспортні і складські витрати, за пошкодження Товару, які виникли внаслідок його відправлення (пересилання, транспортування) третіми особами, а також, відправлення Товару не за адресою, через неповноцінне або неправильне маркування тощо.
8.8. Покупець не несе відповідальності перед Постачальником за затримку бюджетного фінансування та/або зняття бюджетного фінансування та/або зміну бюджетного фінансування та/або відсутність додаткого бюджетного фінасування (недофінасування) закупівлі Товару згідно даного Договору, що виникло (-ли) внаслідок дій (бездіяльності) третіх осіб не з вини Покупця.
8.9. Сплата штрафних санкцій та/або пені не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань за цим Договором.
8.10. Строк нарахування Покупцем штрафних санкцій (неустойки та/або штрафу та/або пені) Постачальникові за даним Договором не обмежується 6 (шістьма) місяцями від дня, коли зобов’язання за цим Договором мало бути виконанне, у зв’язку з чим, штрафна санкція підлягає нарахуванню за увесь період порушення зобов’язання.

9.  ФОРС – МАЖОР
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання даного Договору та виникли поза волею Сторін (аварія; катастрофа; стихійне лихо; епідемія; епізоотія; війна; зняття бюджетного фінансування та/або зміна бюджетного фінансування та/або відсутність додаткого бюджетного фінасування (недофінасування) закупівлі Товару згідно даного Договору  тощо).
9.2. Настання непереборної сили має бути засвідчено відповідним документом компетентного органу (ТПП України або її регіонального підрозділу), що визначений чинним законодавством, як орган, що уповноважений посвідчувати обставини непереборної сили (форс-мажорні обставини) відповідно до чинного законодавства України. Достатнім (належним та допустимим) засвідченням (підтвердженням) настання такої непереборної сили (форс-мажорної обставини) як зняття бюджетного фінансування та/або зміна бюджетного фінасування та/або відсутність додаткового бюджетного фінансування (недофінансування) закупівлі Товару згідно даного Договору є відповідне повідомлення (в т.ч. засобами електронної пошти (e-mail) тощо) Сторони Договору із посиланням на конкретне рішення органу місцевого самоврядування та/або виконавчого органу місцевого самоврядування та/або офіційний веб-сайт органу місцевого самоврядування) тощо. 
9.3. Сторона, що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов’язана невідкладно, з урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв’язку та характеру існуючих перешкод, повідомити іншу сторону про наявність форс-мажорних обставин, їх вплив на виконання цього договору та їх наступне припинення і досягти домовленості щодо продовження термінів виконання зобов’язань або припинення дії договору.
9.4. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню цього договору, то виконання цього договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.
9.5. Якщо в зв’язку з форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками, за які жодна із сторін не відповідає, виконання цього договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору. Однак, Сторони не звільняються від обов’язку належного засвідчення компетентним органом таких обставин та обов’язку щодо проведення взаємних розрахунків за фактично виконані зобов’язання на день розірвання договору.
9.6.	Якщо в зв’язку з форс-мажорними обставинами та (або) їх наслідками виконання цього договору є тимчасово неможливим, і така неможливість триває протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів і не виявляє ознак припинення, то цей Договір може бути розірваний, в односторонньому порядку будь-якою стороною, шляхом повідомлення про це іншій стороні, за 5 (п’ять) календарних днів до моменту його запланованого розірвання.

10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. Всі спори, розбіжності або вимоги, які виникли по цьому Договору, або мають відношення до нього, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.
10.2. В разі неможливості вирішення розбіжностей шляхом переговорів вони належать розгляду в Господарському суді у відповідності до чинного законодавства України.

11. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками, якщо такі є, і діє до 31.12.2023 р., але в будь-якому випадку до повного виконання сторонами своїх обов’язків за цим Договором (в т.ч. гарантійних).
11.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Сторони підтверджують, що під час виконання цього договору про закупівлю Сторони, а також їх афілійовані особи та працівники зобов’язуються: — дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом; — вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності; — не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи негрошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам / від будь-яких осіб за вчинення чи невчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.
12.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою / особами, визначеними у цьому договорі про закупівлю, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи / осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.

13.  ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Договір складається із 14 (чотирнадцяти) розділів і 1 (одного) додатку, що є невід'ємною  частиною Договору, а саме:
додаток № 1 – Специфікація.

14. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
Комунальне підприємство «Новояворівськжитло»
 Юридична та поштова адреси: 81053,
Львівська обл., Яворівський р-н,
м. Новояворівськ, вул. Шептицького, 5
р/р_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
e-mail: novoyavorivskzhytlo@ukr.net
тел.: (0256) 42-5-60

                                 ___________
	
________________________________________
________________________________________
Юридична та поштова адреса: _____________________
________________________________________________
р/р ______________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
e-mail: ____________________________________
тел.: _______________________

_________________________




Додаток №1 
до Договору поставки  №_______________ 
від «___» _______________2023 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ

м. Новояворівськ                                                                                                   « ___» ______________ 2023 року

Комунальне підприємство «Новояворівськжитло», надалі Покупець, в особі ____________________________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та ______________________________________ (найменування Постачальника), надалі іменоване Постачальник, в особі _____________________________________ (посада, ПІП законного представника Постачальника), з іншої сторони, надалі іменовані "Сторони", уклали  дану Специфікацію до Договору поставки №_________________ від «____» _____________ 2023 року, з метою визначення основних характеристик Товару та інших взаємопов’язаних умов,  затвердити характеристики, номенклатуру, кількість, ціну за одиницю Товару й загальну вартість Товару, що поставляється, відповідно до таблиці:  

	№   з/п
	Найменування Товару 
	Одиниця виміру
	Кількість
	
Ціна без  ПДВ, грн.
	
Загальна вартість без  ПДВ, грн.

	1
	
	
	
	
	

	
	Разом без ПДВ, грн
	

	
	ПДВ, грн 
	

	
	Разом з ПДВ, грн
	



	ПОКУПЕЦЬ:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	
Комунальне підприємство «Новояворівськжитло»
 Юридична та поштова адреси: 81053,
Львівська обл., Яворівський р-н,
м. Новояворівськ, вул. Шептицького, 5
р/р_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
e-mail: novoyavorivskzhytlo@ukr.net
тел.: (0256) 42-5-60
                                 ___________
	
___________________________________________
___________________________________________
Юридична та поштова адреса: _________________
___________________________________________
р/р _________________________________________
______________________________________________
______________________________________________
e-mail: ________________________________
тел.: _______________________

_________________________


 
 Якщо Постачальник є платником ПДВ.
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